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@ IMPORTANT! KEEP FOR FURTHER REFERENCES.

READ CAREFULLY!

(_ SAFETY REQUIREMENTS )

1. Warning! Be aware of the risk of open fire and other sources of strong heat, such as electric bar
fires, gas fires, etc. in the near vicinity of the cot.
2. Warning! Do not use the cot if any part is broken, torn or missing and use only spare parts
approved by the manufacturer.
3. Warning! Do not leave anything in the cot or place the cot close to another product which could
provide a foothold or present a danger of suffocation or strangulation, e.g. strings, blind/curtain cords
etc.!
4. Warning! The cot is ready for use, only when the locking mechanisms are engaged and check
carefully that they are fully engaged before using the folding cot.
5. Warning! The lowest position is the safest and the base should always be used in that position as
soon as the baby is old enough to sit up.
6. Warning! When choosing a mattress, keep in mind that:

- the distance between the surface of the mattress and the edge of the cot must be at least 500
mm when the base is in the lowest position and 200 mm when is in the highest position!
7. All assembly fittings should always be tightened properly, should be checked regularly and
retightened as necessary.
8. To prevent injury from falls when the child is able to climb out of the cot, the cot shall no longer be
used for that child.
9. The length and width shall be such that the gap between the mattress and the
sides and ends does not exceed 30 mm.

EN 716-1, 2:2008+A1:2013

(' MAINTENANCE AND CARE )

ATTENTION! If you use the cot outdoors, please clean all parts throughly after each use.

Cleaning. To clean use soapy water or soft cleaning detergent. Handwash the bag with soapy water.
Do not iron. Do not bleach.

ATTENTION! Do not put bulk objects in the cot that can help the baby to jump out from the cot. Do
not place the cot near heating devices because it will damage the plastic and fabrics.

ATTENTION! Use the cot regarding to these instructions!

(_ PARTS )

1.Cot -1pc.
2. Mattress -1pc.
3.Bag -1pc.



(_ ASSEMBLING OF THE COT )
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e Put away the mattress which is placed around
the cot by unsticking the three soft bonds.

o Unfold the cot at half. Catch the middle part of the long upper tubes
and lift it up till the mechanism situated in the middle of the tube is locked.
In the same time the vertical tubes (baby cot legs) should be close to each
other at its lower end which provides the easy locking of mechanism.
Repeat the same procedure with the rest of the upper tubes.
Check if the lockers of each one are well locked by slightly pressing
downwards the middle part of the tube.

e Press downwards till the lower tubes are straightened and locked.
Then the all sides are straightened and stabled. Unfold the mattress
and put it on the bottom of your cot. Your cot is ready to use.

The mark on the cot indicates the maximum thickness of the mattress to be used with
the cot.




( DISMANTLING OF THE COT )

o Take out the mattress and pull the centre
band up to higher as shown on the figure 1.

e Release the button up on rails centre, make it droop as “V”. Please, pull the centre band up more,
if not be completely droopy, then press again as shown on the figures above.

e Secure the bulge fully up and push four legs together.

e Wrap it in mattress and clip e Put the whole wrap in the
tightly as shown on the figure 3. carry bag for travel.
ATTENTION!

For easier unlock of the mechanism by pressing the buttons you need to lift the tube up. The hard
pushing of the tube downward with locked mechanism leads to serious damage!



BAXHO! 3AMA3ETE 3A MNO-HATATbLUHN CIPABKW.

NMPOYETETE BHUMATEJIHO!

(_ M3UCKBAHMS 3A BE3OMACHOCT )

1. BHumaHue! BHumaBariTe 3a onacHOCTTa OT OTKPUT OMbH U APYrM U3TOYHULM Ha CUHA TOMNMMHa,
KaTo enekTPUYECKN NEYKM C peoTaHu, ra3oBu NeYkn U T.H. B HenocpeacTBeHa bnmnsocTt 4o AETCKOTO
nerno.

2. BHumanwue! He nsnonasaiTe koluapara, ako HAKOS YacT € cyyneHa, CkbCaHa Unv nuncea, u
n3nonaeanTe caMo pe3epBHU YacTu, 0JoBpeHN OT NMPOU3BOANUTENS.

3. BHumaHue! He octaBsinTe npegmeTy B NernoTo Uan He NoCTaBanTe nernoto 4o NpeaMeT, KONTo
MOXe [la Ce U3Mon3Ba 3a kaTepeHe Wnu Ja cb3faje OnacHoOCT OT 3afyllaBaHe Unu yayliaBaHe
Hanpumep Bpb3KW, BbXeHLa Ha wopu/3asecu 1 ap.!

4. BHumaHue! [JeTcKoTo Nnerno e rotoBo 3a Nnorns3saHe camo, korato 6riokMpalymMTe MexaHuamm ca
3afeNcTBaHu, 1 NpoBepeTe BHUMATENHO Aanu ca HambiHO cpaboTunu, npean Aa uanonasare
CrbBaeMOoTO JETCKO Nerso.

5. BHumaHume! Hain-gonHoTo nonoxeHue e Han-6e30nacHOTO U OCHOBaTa TpsibBa BMHarK ga ce
M3Mofn3Ba B TOBA MOSIOXKEHNE OT MOMEHTa, B KONTO 6e6eTo e 4oCTaTbYyHO ronsiMo Aa ce Usnpassi B
nernorto.

6. BHumaHue! CnasBaiite criegHuTe ykasaHusi npy nsbopa cu Ha matpak:

- Pa3CTOSIHUETO MexXay ropHaTa NoOBbpPXHMHA Ha MaTpaka 1 ropHust pbb Ha pamkaTa Ha NnerrnoTo Aa
€ MUHMMYM 500 MM., KOraTo ABHOTO € B CBOETO Ha-HUCKO nornoxeHue, n 200 MM., korato ce Hamupa
B Hal-BMCOKO MnonoxeHue!

7. BCMYKM MOHTaXHU NpUCbeAVHUTENHN eneMeHTy Tpsibea BUHaru Aa 6baat npaBuiHo 3aTerHatu,
penoBHO TpsibBa fja ce NpoBepsiBaT U [ja ca 3aTaraT NOBTOPHO, ako € HeobXxoauMO.

8. 3a ga ce npepoTBpaTn HapaHsiBaHe B CNeACTBUE Ha NajaHe, koraTo AeTETO € CNocobHO Aa ce
nokatepv 1 a uanese oT KollapaTa, kolapaTa He TpsibBa Ja ce M3non3ea noseye.

9. IbmxkuHaTta u wrpuHata Tpsabea Aa 6baaT TakvBa, Ye npasHuHaTa Mexay MaTpaka U cTpaHuTe 1
KpawvLiaTa He TpsibBa ga npesuwasa 30 MMm.
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(" TPKA M TIOOOPBXKA )

BHUMAHME! Ako nanonseare Kollaparta HaBbH, NOYUCTETE NoNnenHanus no Kpakarta npax, Kakto n
Mo ocTaHanuTe eneMeHTH, Thil KaTo nonagHarn B MexaHu3ma Ha KryankuTe, MoXe Aa NpuunHu
cepvo3Ha nospeaa.

MouucTteaHe. Mpun Hyxaa nsnonssanTe Mek canyH u Tonna soga. [NpaHeTo Ha YaHTaTa Moxe Aa
M3BbPLUINTE PBYHO B TOMa BOAA, 6e3 ga A rmagute. He nanonaseavite 6enuHa.

BHUMAHME! He noctassaiite 06emMncTv NpeaMeTn B KoluapaTa, KOMTO MoraT Aa NMoMOorHaTt Ha AeTeTo
[a ce NpexBbpnun Had nperpagHnTe Mpexu. He noctaesinTe kowwapaTa 40 OTONUTENHU ypeau, Tbin
KaTo ToBa MOXe [a NOBPEAN NacTMacoBUTe N TEKCTUMHU YacTy.

BHUMAHME! 3a npaBunHata ekcnnoaTtaums U cbxpaHeHne Ha Balwuara kowapa, BHMMaTenHo
npoyeTeTe HacTosLaTa MHCTPYKLUMSA U TOYHO A criasBaniTe!

(. 4YAacM )

1. deTcko kpeBaTye -16p.
2. Matpak -16p.
3.YaHTa -16p.




(_ MOHTWUPAHE HA KOLWUAPATA )
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o OTCTpaHeTe NOCTaBeHUs1 OKOIIO Hesl MaTpak,
KaTo 3a LenTa oTnenuTe TpUTe MEKV BPb3KU.

o Pa3rbHeTe KollapaTa HanosioBuHa. XBaHeTe B cpeaata egHa ot
rOpHUTE AbArM TPLOM M NOBAUIHETE Harope [0 3aknioYBaHETO
Ha MexaHu3ma, Hamupall ce B cpefaTa Ha Tpbbarta. [pu ToBa
OencTBre BepTuKanHuTe Tpbbu (kpakaTa), TpsbBa Aa ca neko
CBUTM B JOMHWS CU Kpal, KOETO OCUTypsiBa NECHOTO 3akrouBaHe
Ha mMexaHu3ma. MoBTopeTe chlyaTa npoueaypa v 3a octaHanuTe
TpbOU, KaTo NpoBepUTE AanNN MexaHU3MuTe ca cpaboTunm
(neko nputucHeTe TpbbaTta Hagony).

o Pa3TBOpETE MakCcMMarnHo JOMHUs Kpal Ha KollapaTa U NPpUTUCHETe
Haflony cpefiata Ha bHOTO, MPW KOETO CTpaHULUTE U ABHOTO TpsibBa
fa ca gobpe onmbHaTK 1 KolLapaTa Aa cTou cTabunHo Ha noga.
Pa3nbHeTe MaTpaka v ro noctaBeTe Ha AbHOTO Ha Balwata kowapa.
Baluara Kollapa e rotoBa 3a nonaBaHe.

3HaKbT Ha KowapaTa noka3Ba MakKCuManHata peb6enuHa Ha MaTpaka, KOWTO Lie ce u3nonsea c
AETCKOTO nerno.




(' DEMOHTUPAHE HA KOLLAPATA )

o OTCTpaHeTe MaTpaka u usgbpranTte neHTara,
B LleHTbpa Ha ObHOTO Harope, KakTo € rnokasaHo

Ha durypa 1.

e HaTucHeTe MexaHU3MWTe B LEHTbpa Ha AbMNruTe U KbCUTE FOPHU TPBOW U M CrbHETE [0 NOSOXKeHe,
kaTo 6yksata “V”. Mons, nsgbpnaiTe neHTaTa B LeHTbpa Ha JbHOTO Harope 1 CBUINTE KollapaTta, KakTo
€ rnokasaHo Ha durypuTe no-rope.

o ChbepeTe kpakaTta Ha KoluapaTa 3aefHo.

o YBUINTE MaTpaka OKomno Kolwlapara e [TocTaBeTe KollapaTta B YaHTaTa.
W rO CTErHeTe C TpUTe NeneHku,
KaKTO e nokasaHo Ha durypa 3.

BHUMAHUE!
3a no-necHo oTKMYBaHe Ha MexaHn3Ma, C NPUTUCKaHeTo Ha ByToHMTe, noBaurHeTe Tpbbata Harope.

CUnHOTO HaTUCKaHe Ha Tpb6aTa Hagony, NPU HEOTKIIOYEH MeXaHU3bLM, BOAU A0 Cepuo3Ha
nospepa!



IMPORTANT! A SE PASTRA PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA.

A SE CITI CU ATENTIE!

¢ CERINTE DE SIGURANTA )

1.Atentie! Fiti cu bagare de seama la riscul de foc deschis si alte surse de caldura puternica,
precum radiatoarele electrice, focurile pe gaz, etc. din vecinatatea patutului.

2, Atentie! Anu se folosi patutul daca exista piese crapate, rupte sau lipsa si a se utiliza doar
piesele de schimb aprobate de producator.

3. Atentie! Nu se va ldsa nimic in patut sau patutul in apropierea unui alt produs care ar putea
fi folosita ca platforma de copii sau care ar prezenta un pericol de sufocare sau strangulare,
de ex. sfoara, snur pentru perdealjaluzele etc.!

4. Atentie! A se folosi patutul doar cdnd mecanismele de blocare sunt activate si a se verifica
cu atenfie ca mecanismelesunt activate corespunzator inainte de a utiliza patutul pliabil.

5. Atentie! Pozitia cea mai joasa este cea mai sigura, iar baza ar trebui folosita intotdeauna in
aceasta pozitie in momentul in care copilul e destul de mare pentru a sta in sezut.

6. Atentie! Cand alegeti salteaua, ar trebui sa avetiin vedere ca:

- distan{a dintre suprafata saltelei si marginile patutului ar trebui sa fie de minimum
500.?.1rr'1 cand baza se afla in cea mai joasa pozitie si 200mm cénd se afla in cea mai de sus
pozitie!

7. Se vor strange bine toate accesoriile, se vor verifica Tn mod regulat si se vor restrange daca
este necesar.

8. Pentru a preveni accidentele provocate prin cadere, nu se va mai folosi patutul dupa ce
copilul este capabil sa coboare singurdin el.

9. Se va alege lungimea si latimea in asa fel incat distanta dintre saltea si laturile si
extremitatile patutului sa nu depaseasca 30mm.
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(_ INGRUIRE SI INTRETINERE )

Atentie! Se vor curata complet si dupa fiecare utilizare toate partile patufului daca acesta a
fost folosit in exterior.

Curatare.Pentru curatare se va folosi apa cu sapun sau un detergent delicat. Se va spaéla
husa manual. Anu se célca. Anu se folosi inalbitor.

ATENTIE!Nu se vor lasa in patut gramezi de obiecte pe care copilul le-ar putea utiliza pentru
a sari din patuf. Nu se va lasa in apropierea unei surse de caldura, deoarece plasticul si
tesatura se vor deteriora.

ATENTIE!Se va folosi patutul conform acestor instructiuni!

( COMPONENTE )

1. Patut-1bucata
2. Saltea—1bucata
3. Geanta—1bucata



( MONTAREA PATUTULUI )

..........................

=
) -
e Puneti deoparte salteaua care este montata
n jurul patutului dezlipind cele trei benzi velcro.

...........................

« Desfaceii patutul pana la jumatate. Apucatii partea din mijloc a tevii superioare
mai lungi si ridicati-o pana cand mecanismul situat in mijlocul tevii se blocheaza.
Tn acelasi timp, partile de jos ale tevilor verticale (picioarele patutului) trebuie sa
fie apropiate, ceea ce asigura o mai simpla blocare a mecanismului.

Repetati procedura si cu restul tevilor superioare.
Verificati ca dispozitivele de blocare sa fie bine inchise apasand usor pe partea
din mijloc a fiecarei tevi.

«Apasati Tn jos pana cand tevile inferioare se indreapta si se blocheaza
pe pozitie. Atunci toate laturile sunt indreptate si blocate. Despachetat;
salteaua si asezati-o pe fundul patutului. Patutul este gata de utilizare.




( DEMONTAREA PATUTULUI )

« Trageti in sus de butonul de pe sinele centrale, lasati sa cada in forma de ,V”.

Ridicati mai tare de banda centrala, daca patutul nu atdrna complet, apoi apasati din nou,
conform imaginii de mai sus.

*Asigurati-va ca corpul patufului s-a ridicat complet si impingeti cele patru picioare spre centru.

o Inveliti p&tutul in saltea si fixati ¢ Puneti patutul impachetat in geanta pentru calatorit.
bine, ca in imaginea 3.
ATENTIE!

Pentru o mai simpla deblocare a mecanismului,cand apasati butoanele, ridicatisifeava. Daca

apasati tare de fteava in jos cu mecanismul blocat veti provoca daune grave
produsului!

UNIC IMPORTATOR in Romania Firma DIDIS INTERNATIONAL Str. Foisorului Nr. 122-124 Parter
Sector 3, Bucuresti, Romania Phone: +40 21 211 65 60 Fax: +40 21 210 65 62 E-mail: office@didis.ro
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PENNY 1 Livello
Box per bambini
MANUALE DI ISTRUZIONI

IT IMPORTANTE! CUSTODIRE PER CONSULTAZIONI
ULTERIORI. LEGGERE ATTENTAMENTE!

ESIGENZE DI SICUREZZA

Attenzione! State attenti per il pericolo di fuoco aperto ed altri fonti di
calore intenso come stufe elettriche con fili, stufe a gas, ecc. che si
trovano vicinissimo al lettino del bambino.

Attenzione! Non usate il box se una delle sue parti sia rotta, lacerata o se
manchi. Usate solo parti da ricambio approvate dal produttore.
Attenzione! Non lasciate nel letto degli oggetti oppure non mettete il
letto vicino ad un oggetto che il bambino possa usare per arrampicarvisi
o che possa creare il pericolo di asfizione o di schiacciamento, ad
esempio lacci, cordoncini per le serrande/le tende ed altri!

Attenzione! Il lettino ¢ pronto ad essere usato solo dopo l'attivazione
dei meccanismi di blocco. Prima di usare il lettino, controllate
attentamente se si siano completamente attivati.

Attenzione! Quando il bambino comincia a reggersi in piedi, la
posizione piu sicura del fondo del lettino ¢ quella inferiore.

Attenzione! Alla scelta del materasso, osservare le indicazioni
seguenti:

- la distanza tra la superficie del materasso e il bordo superiore del lato del
lettino deve essere almeno 500 mm, se il fondo si trova nella sua posizione
inferiore, e almeno 200 mm, se si trova nella sua posizione superiore!

7.

Tutti gli elementi di assemblaggio devono essere sempre ben serrati, si
devono controllare regolarmente e, se necessario, si devono serrare di
nuovo.

Per preservare il bambino da lesioni a causa di cadute, non dovete usare
piuil box se il bambino ¢ idoneo ad arrampicarsi e ad uscire dal box.

La lunghezza e la larghezza devono essere tali che il vuoto tra il
materasso ed ilati e le estremita non deve superare i 30 mm.
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